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March 8, 2013

This notice is for the attention of
importers and custom brokers who
are involved in the importation of
steel and steel products.

As you may know, through the
Canada Border Services Agency’s
(CBSA) Pathfinder Solution, Foreign
Affairs and International Trade
Canada (FAITC) has been able to
implement a new import permit
process for steel and steel products
that came into effect on April 1,
2012. The Pathfinder Solution
provides Participating Government
Agencies with relevant commercial
trade data currently collected by the
CBSA and is the forerunner to the
Single Window Initiative. The quality
of the B3 data provided by
importers/brokers to the CBSA and
shared through the Pathfinder
Solution allowed FAITC to apply this
data against permit requirements
and thereby eliminate FAITC’s
separate reporting requirements for
steel and steel products.

Modernizing the steel import permit
process has resulted in a significant
reduction of paper permits as well as
the elimination of the steel permit
fee, resulting in savings to trade. The
success and continuation of the
Pathfinder Steel Import Reporting
process is dependent upon the
accurate reporting of B3 data.

Le 8 mars 2013

Cet avis s’adresse aux importateurs et
aux courtiers en douane qui sont
impliqués dans lI'importation d’acier et
de produits d’acier.

Comme vous le savez peut-étre, grace
a la solution « pionnier » de I’ Agence
des services frontaliers du Canada
(ASFC), le ministére des Affaires
étrangeres et du Commerce
international (MAECI) a réussi a mettre
en ceuvre un nouveau processus de
licences d’'importation pour 'acier et les
produits d’acier, lequel est entré en
vigueur le 1* avril 2012. La solution «
pionnier » fournit aux organisations
gouvernementales participantes les
données commerciales fiables
recueillies par 'ASFC et est le volet
preliminaire de I'lnitiative du guichet
unique. La qualité des données B3 que
les importateurs/courtiers transmettent
a ’ASFC et qui sont partagées par le
biais de la solution « pionnier » permet
au MAECI d’appliquer ces données par
rapport aux exigences relatives aux
licences et d’éliminer ainsi les
exigences de déclaration distinctes du
MAECI pour I'acier et les produits
d’acier.

La modernisation du processus de
licences d'importation de I'acier a
entrainé une réduction importante des
licences sur papier ainsi que
I'élimination des frais pour les licences
relatives a I'acier, ce qui a entrainé des
économies pour I'industrie. Le succes
et 'avenir du processus de déclaration
des importations d’acier de la solution
« pionnier » dépend de la précision des
données B3 déclarées.



The purpose of this notice is to
remind importers and customs
brokers of the importance of
reporting accurate B3 data to the
CBSA for the importation of steel
and steel products. In particular,
importers and custom brokers are
requested to pay particular attention
to the reporting of value, quantity,
origin, and tariff classification.

Errors in data submission result in an
inability to effectively monitor steel
import volumes and pricing, thereby
inhibiting the CBSA’s mandate to
promote and protect Canadian
business and international trade
obligations. This data is also
critically important to the FAITC Steel
Monitoring program; poor data
quality results in an inability for
FAITC to effectively monitor the
importation of steel and steel
products as per its mandate under
the Export and Import Permits Act.

In addition, inaccurate reporting of
B3 data places importers and
customs brokers at risk of increased
scrutiny whether through
examinations at the border, post
border importer audits or possible
penalties applicable under the
Administrative Monetary Penalties
System.

Le présent avis vise a rappeler aux
importateurs et aux courtiers en
douane, I'importance de déclarer les
données B3 avec précision a 'ASFC
pour 'importation d’acier et de produits
d’acier. Les importateurs et les
courtiers en douane doivent notamment
porter une attention particuliere a la
déclaration de la valeur, de la quantité,
de l'origine et du classement tarifaire.

Les erreurs commises dans les
données soumises empéchent 'ASFC
de bien surveiller les volumes et les prix
des importations d’acier et donc de bien
s’acquitter de son mandat de
promouvoir et de protéger les
entreprises canadiennes et les
obligations commerciales
internationales. Ces données sont
également trés importantes pour le
programme de surveillance de I'acier
du MAECI; des données de mauvaise
gualité empéchent le MAECI de
surveiller efficacement les importations
d’acier et de produits d’acier,
conformément a son mandat en vertu
de la Loi sur les licences d’exportation
et d’importation.

De plus, si les données B3 déclarées
sont inexactes, les importateurs et les
courtiers en douane courent le risque
de faire 'objet d’'une attention plus
soutenue, que ce soit sous forme
d’examens a la frontiére, de
vérifications aprés le passage de la
frontiére ou de sanctions possibles
applicables en vertu du Régime de
sanctions administratives pécuniaires.



We strongly encourage importers
and custom brokers to examine their
current data entry practices and
implement improved processes for
ensuring the quality of the data that
is being reported on the B3.

For additional information regarding
the Steel Monitoring Program,
please refer to the Foreign Affairs
and International Trade Canada
website

at http://www.international.gc.ca/con

trols-controles/steel-
acier/index.aspx?menu _id=20&view

Nous encourageons fortement les
importateurs et les courtiers en
douane a examiner leurs pratiques
actuelles pour I'entrée des données
et mettre en ceuvre des processus
ameliorer afin d’assurer la qualité
des données déclarées sur les B3.

Pour des renseignements
supplémentaires sur le programme
de surveillance de I'acier, veuillez
consulter le site Web du ministéere
des Affaires étrangéres et du
Commerce international Canada au :
http://www.international.gc.ca/control
s-controles/steel-

=d and in French at
http://www.international.gc.ca/control

acier/index.aspx?lang=fra&menu id
=56&view=d ou en anglais au

s-controles/steel-
acier/index.aspx?lang=fra&menu id

http://www.international.gc.ca/control
s-controles/steel-

=56&view=d

acier/index.aspx?menu id=20&view
=d
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